Association des parents de I’école Gabrielle-Roy
Procés-verbal de la réunion de I’APE du 19 janvier 2023
PAC meeting minutes of January 19th, 2023
Par vidéoconférence Zoom

Présents: Saskia Jackson, Melanie Gervais, Noemi Singh, Delphine Callamand, Kathy Gabriel,
K-D Watanabé, Abeer Saeed, Viviane Mikus, Annie-Claude Baker, Violette Baillargeon,
Marylene Allard, Diane Onanga, Marie-Claude Maher, Darci Schmid, Shaligram Subedi, Hanaa
Mansour.

Invités: Mme Chantal Fadous.

Directions: M. Claude Martin, M. Jean-Philippe Schall, Mme Pier-Maude Lachance.

1. Ouverture de la réunion / Call to Order
La réunion a commencé a 17h33. / The meeting started at 5:33 pm.

2. Pré ions / Introducti

3. Adoption de I’ordre du jour de la réunion / Adoption of the Agenda for the Meeting
L’adoption de I’ordre du jour de la réunion proposée par Mélanie Gervais, appuyée par Kathy
Gabriel et adoptée a I’unanimité. / Adoption of the agenda of the meeting proposed by Melanie
Gervais, seconded by Kathy Gabriel and adopted unanimously.

4. Adoption du procés-verbal de la réunion / Adoption of the Minutes from the Last Meeting

L’adoption du proces-verbal de la réunion du 15 décembre 2022 proposée par Melanie Gervais,
appuyée par Noemie Singh et adoptée a I’unanimité. / Adoption of the minutes of the December
15™ 2022 meeting proposed by Melanie Gervais, seconded by Noemi Singh and adopted
unanimously.

5. Rapport de la direction / Principal’s Report

5.1 M. Claude Martin souhaiterait recommencer a avoir des membres au sein du comité des
partenaires. Ce comité avait ét€ suspendu a cause de la Covid-19. La décision de le remettre en
place sera mise en vote par le CSF dans la fin de semaine du 20 janvier 2023/ Mr. Claude Martin
would like to start having members on the partner s committee. This committee was suspended
due to Covid-19. The CSF will vote on the decision to bring the committee back on the weekend
of January 20th, 2023.

5.2 M. Martin a parlé d’EPAL - cours virtuels suivis par des éléves de plusieurs écoles. Les
¢éléves auraient la possibilité de choisir leurs cours (sciences, mathématiques, etc.)/ Mr. Martin
talked about EPAL which offers virtual courses for students. Students would get to pick their
courses (scienses, math, etc).



5.3 Sondage pour calendrier scolaire pour l'année 2023-2024 au sujet du congé de printemps. Les
calendriers ont été voté et approuvé I'année derniére par les années 2022-2023 et 2023-2024. La
prochaine étape serait de planifier un tel calendrier pour les journées pédagogiques dans le but
d’avoir les mémes journées pédagogiques que la ville de Surrey./ Survey for the school calendar
for 2023-2024 school year about spring break. This survey was done last year for the 2022-2023
& 2023-2024 school years. The next item would be to have a calendar where ProD days would
match those of the city of Surrey.

5.4 M. Jean-Philippe Schall souhaite renforcer I’esprit scolaire et parle d’une soirée Méritas ou
les éléves seraient récompensés pour différents aspects de leur rendement scolaire. Certaines
idées proposées: remettre des prix, certificats, médailles pour rendement académique, sportif ou
civique, une bourse de I’APE avec un montant pour chaque certificat acquis (ce montant serait
remis aux gagnants a la fin de leur scolarité ou s’ils quittent I'école / Mr. Jean-Philippe Schall
would like to strengthen school spirit and discussed the possibility of having a Meritas evening
where students would be rewarded for their accomplishments in different aspects. Some
suggested ideas: prizes, certificates, medals for academic, sports or civic duties, a scholarship
by the PAC with an amount for each certificate earned (the total amount would be awarded to
the student upon completing grade 12 or if they leave the school).

5.5 Mme Pier-Maude Lachance propose de louer un chateau gonflable pour la journée sportive
de I'élémentaire au mois de juin. Cependant, il y a certains changements a considérer: s’il pleut et
dans l'impossibilité d’utiliser le chateau, nous perdrons le dépot. De plus, le colit a augmenté
considérablement. Nous considerons d’autres options. / Mrs Pier-Maude Lachance suggested
renting a bouncy castle for sports day in June for the elementary side. However, there are some
changes to consider: for example, if it rains and thus, unable to use the bouncy castle, we'd lose
the deposit. In addition, the cost went up considerably. We 're considering other options.

5.6 Le 16 février sera une journée de danse avec la mascotte. / On February 16, there will be a
dance day with the mascot.

6. Questions des parents / Parents’ questions

N/A

7. Suivi de la derniére réunion / Busi (risi

7.1 Demande de bénévoles pour le comité CCREA. (Comité consultatif pour le rehaussement
de I’éducation autochtone) Mme Pier-Maud ainsi que Mme Linda Tremblay (Intervenante
Jeunesse-Soutien aux Eléves Autochtones a I'école) ont toutes les deux contacté les parents
autochtones sans succeés. Mme Pier-Maude a également contacté Mme Bonnie Antoine du CSF
pour son assistance au sujet. / Volunteer parents are needed for CCREA committee. Mrs.
Pier-Maud as well as Mrs. Linda Tremblay tried to contact and invite the native families to
participate without success. Mme Pier-Maud also requested the assistance of Mrs. Bonnie
Antoine from the CSF on the matter.



8. Rapport de la présidente / President's Report

Proposition de payer $200 pour la rencontre zoom pour les parents avec le Tess Bender qui fera
des cours d'éducation sexuelle de la 4e a la 12e année de 19h a 20h30 le 23 février 2023. /
Motion to pay $200 for zoom meeting for parents with Tess Bender who will be doing the sex
education classes for grades 4 to 12 on February 23rd 2023 from 7 to 8:30pm.

9. Rapport de la trésoriére / Treasurer's Report

Solde du compte quotidien / Savings Account: 15875,13 $
Solde du compte de "Gaming" / BC Gaming Account: 11727,95 $

10.Varia/New Business

e Delphine Callamand demande de renoncer a son poste de secrétaire de I’APE. Une
révision des statuts et réglements sera faite pas Saskia. Ce point sera clarifié a la
prochaine réunion ou une nouvelle secrétaire devra étre nommée. / Delphine Callamand
requested to give up her position as the secretary of the PAC. Saskia will review the
by-laws in that regard. The process will be completed at the next meeting where a new
secretary will be nominated.

10.1 12. Levée de la réunion / Adjournment
La réunion est levée a 19:00. La prochaine réunion aura lieu le 9 février 2023 a la méme heure. /
Meeting adjourned at 7 pm. The next meeting will be at the same time on February 9th, 2023.




